Leadership

Headset Bluetooth®
Compact

Manual do Usuario

Vocé acaba de adquirir um
produto Leadership, testado
e aprovado por diversos
consumidores em todo Brasil.

Neste manual estéo contidas
todas as informagdes
necessarias para a correta
utilizagéo do Headset
Bluetooth® Compact.

Leia estas paginas com
atengdo antes de iniciar
0 uso do produto.






HEADSET BLUETOOTH® COMPACT

Instrugoes de Seguranga

Leia as instrugdes de seguranca cuidadosamente e guarde
esse manual para consultas futuras.

Declaracao de Direitos Autorais

Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida

de nenhuma maneira e sob nenhuma circunstancia sem
que haja permissao antecipada por escrito. Outras marcas
registradas ou nomes mencionados neste manual séo
marcas registradas de suas respectivas empresas.

Nota de Isengao de Responsabilidade

A Leadership tem uma politica de atualiza¢do permanente
de seus produtos e as informagdes nesse documento séo
passiveis de alteragdes sem prévio aviso. A Leadership

nao oferece garantias de qualquer natureza (implicitas

ou explicitas) a respeito da preciséo ou integridade deste
documento e em nenhum caso devera ser responsabilizado
por lucro cessante ou por qualquer dano comercial,
incluindo, mas n&o se limitando a dano especial, acidental,
conseqliente ou outros.

AVISO: Mudangas ou modificagbes do equipamento,
que ndo sejam aprovadas pelos responsaveis pela
distribuicao do produto podem afetar a autonomia do
usudrio em operar o equipamento.
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INFORMAGOES

Para garantir o bom funcionamento do seu Headset Bluetooth® Compact,
utilize somente acessérios originais e aprovadas por Leadership.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Para reduzir o risco de choques elétricos, ferimentos e incéndios, siga
sempre essas instrugdes de seguranca quando utilizar o seu Headset:

- Nao exponha esse produto a chuva ou umidade.
- Mantenha o aparelho fora da luz solar direta e fontes de calor.

- Proteja o cabo de alimentagao

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Atenda e encerre suas ligagdes sem a precisar pegar ou tirar o celular
do bolso. Fale a vontade e mantenha as mé&os totalmente livres para
outras atividades. Conectividade Bluetooth® que permite mobilidade e
distancia do telefone sem interferéncias ou falhas. Pareamento de até
dois aparelhos simultdneos. No smartphone ouga também suas musicas
favoritas e o toque de uma nova ligag@o. Pequeno e discreto possui
encaixe confortavel e haste que impede que solte ou caia. Ideal para
todos os tipos de atividades seja lazer, trabalho ou pratica de esportes.
Possui controle de volume com ganho. Botéo para atendimento/
encerramento de chamadas. Bateria interna recarregavel e acompanha
Fonte para recarga.



HEADSET BLUETOOTH® COMPACT

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Conectividade: Sem fio

Transmissao: Bluetooth® Classe 2

Vers&o do Bluetooth®: CSR 3.0+EDR

Frequéncia: 2.4GHz Banda ISM

Perfil Bluetooth® A2DP 1.2 / AVRCP 1.0

Suporte: HFP (Viva-voz) / HSP (Headset)
Alimentac&o: Bateria de Polimero de Litio (Interna)
Duragao Média em Uso: até 4 horas*

Duragao Média em Espera (Standbye): até 90 horas*
Tempo Médio de Recarga: 1,5 horas*

Especificagbes Fonte:

Voltagem de Entrada: 100 ~ 240V AC 50/60Hz
Voltagem de Saida: 5V DC

(*) O tempo médio estipulado pode haver variagées.
Bluetooth é marca registrada de Bluetooth SIG Inc.

CARREGANDO A BATERIA

Para primeira carga do seu Headset Bluetooth® Compact recomendamos
uma carga inicial de 2 horas.

1.

2.

Conecte o cabo do carregador no Headset Bluetooth®
Compact.

Ligue o carregador em uma tomada.
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OBS: Quando o Headset Bluetooth estiver desligado e
carregando um LED vermelho indicard que estard sendo
carregado a bateria. E quando terminar esse LED apagard
automaticamente.

NOTA: Quando completar a carga da bateria do Headset Bluetooth
desconecte o produto do carregador.

EMPARELHAMENTO CELULAR

Para realizar o sincronismo do Headset Bluetooth® Compact com o
telefone siga os procedimentos a seguir.

1. Pressione o botdo de ATENDER até o LED piscar entre
Vermelho e Azul.

2. No celular ative a fungao Bluetooth® e busque por novos
dispositivos.

3. Localize o dispositivo R505B e faga o pareamento.

4. Digite “0000” se solicitado pelo celular cddigo de pareamento.

5. Se realizado com sucesso o Headset Bluetooth® Compact ira
piscar o LED Azul piscara constantemente.

6. Verifique também no celular que devera indicar sucesso no
pareamento.

7. Seu Headset Bluetooth® esta pronto para o uso.



HEADSET BLUETOOTH® COMPACT

LIGAR/DESLIGAR E ATIVAR

Para ligar e desligar seu Headset Bluetooth® siga os procedimentos a
sequir:

LIGANDO

1. Pressione o botdo ATENDER por 3 segundos até o LED azul
comegar a piscar.

2. Pronto seu Headset Bluetooth® esta ligado.
DESLIGANDO

1. Pressione o botdo ATENDER por 3 segundos até o LED azul
parar de piscar.

2. Pronto, seu Headset Bluetooth® Compact esta desligado.
ATIVAR
1. Para ativar seu Headset Bluetooth® Compact no celular

pressione rapidamente o botdo ATENDER para ativar o
pareamento no celular.
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ATENDER / DESLIGAR CHAMADAS
Siga os procedimentos a seguir para atender e desligar chamadas.
ATENDER

1. Com o celular recebendo chamada pressione o botdo
ATENDER para atender a chamada recebida.

DESLIGAR

1. Com a chamada em andamento pressione o botdo ATENDER
para finalizar a chamada.

REDISCAR O ULTIMO NUMERO CHAMADO

1. Pressione o botdo ATENDER duas vezes para chamar o
Ultimo numero discado.

AJUSTE DE VOLUME

Durante a chamada pressione um dos botdes “+” ou “-“ para ajustar o
volume da ligagao de acordo com sua preferéncia.
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EMPARELHAMENTO PLAYSTATION®3

Siga os procedimentos a seguir para instalagéo no console Playstation®3.

1. Pressione o botdo de ATENDER até o LED piscar entre
Vermelho e Azul.

2. No PS3 na tela de Menu selecione ‘Definigdes de Acessarios’
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3. Selecione ‘Gerir Dispositivos Bluetooth®

Bluetooth® como auscultadores, teclados ou ratos.

4.  Selecione ‘Sim’ que deseja registrar um novo dispositivo e
confirme pressionando X.
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EMPARELHAMENTO PLAYSTATION®3

-_, g
5. Selecione ‘Iniciar procura’ e confirme em X.

Para registar-se (em par), teré de preparar o dispositivo Bluetooth®.
Para obter informagBes sobre a preparac8o, consulte as instrucdes que acompanham o dispositivo

Bluetooth®.

ks

6. Selecione o dispositivo ‘R505B’ e confirme pressionando X.
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EMPARELHAMENTO PLAYSTATION®3

7. Digite “0000” se solicitado pelo celular codigo de pareamento.

8.  Pronto seu Headset Bluetooth® Compact foi pareado com
SUCEesso.
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CONFIGURAGAO NO PLAYSTATION® 3

Depois de realizado o pareamento o Headset Bluetooth® Compact no

PS3 é necessario realizar alguns ajustes conforme o procedimento
abaixo:

1. No Menu do PS3 selecione ‘Definigdes de Dispositivos de
Audio’.

lio para uma conversacéio de voz/video e outras funcionalid

2. Selecione 0 ‘R505B’ como ‘Dispositivo de Entrada’.

Nivel de microfone @&
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HEADSET BLUETOOTH® COMPACT

CONFIGURAGAO NO PLAYSTATION®3

3. Selecione 0 ‘R505B’ como ‘Dispositivo de Saida’.

Nivel de microfone 3

spositivo de Entrada @ R505B

DispositivoideiSaiday

4.  Confirme selecionando ‘OK’.

Nivel de microfone 3

Dispositivo de Entrada @ R505B
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CUIDADOS ESPECIAIS

- Desligue seu Headset Bluetooth® Compact quando néo estiver em uso.

- N&o exponha seu Headset Bluetooth® Compact a liquidos.

- Nao guarde em locais de alta temperatura ou exposto diretamente a
raios solares.

14



HEADSET BLUETOOTH® COMPACT



Garantia

Consulte o cartdo de garantia que acompanha o produto
para instrucdes de uso da garantia e assisténcia técnica
gratuita.

Para maiores Informagdes, duvidas ou sugestoes
acessem nossos canais disponiveis no site:
www.leadership.com.br

Ou nosso CAT (Central de Atendimento Técnico):
suporte@leadership.com.br

Grande Rio (21) 3344-5400
Demais localidades 0800-722-2208
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